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A/C.4/57/SR.16

Se declara abierta la sesion a las 15.10 horas.

Tema 79 del programa: Cuestionesrelativasala
informacién (A/57/21y A/57/157)

1. El Sr. Tharoor (Secretario General Adjunto de
Comunicaciones e Informacion Publica) presenta el in-
forme del Secretario General sobre cuestiones relativas
alainformacion (A/57/157) y destaca varias de las ac-
tividades y logros del Departamento de Informacién
Publica desde la publicacion del informe. El sitio de la
Internet de las Naciones Unidas, cuya popularidad
contindla aumentando en el mundo entero, recibi6
1.100 millones de visitas en 2001 y se espera un total
de 1.600 millones en 2002, equivalente a una media de
6,5 millones de visitas diarias de mas de 172 paises. En
breve se podra consultar el Centro de Noticias de las
Naciones Unidas, uno de los lugares mas populares del
sitio de la Internet de las Naciones Unidas, en los seis
idiomas oficiales. El Secretario General Adjunto ha
adoptado medidas para fortalecer |a capacidad de ges-
tion y desarrollo del sitio de la Web mediante |la crea-
cion de un servicio de Internet nuevo y separado que
complementa los servicios de prensa y el servicio de
radio y television del Departamento.

2. El Departamento de Informacion Publica se ha
empefiado en sensibilizar al mundo entero acerca de la
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, la
Conferencia con mayor asistencia y mas compleja que
jamas hayan celebrado las Naciones Unidas; ha mante-
nido a los medios de comunicacion informados sobre
las negociaciones en curso y ha coordinado una plétora
de entrevistas entre |os medios de comunicacion y altos
funcionarios. La extraordinaria cobertura que recibio la
Cumbre —objeto de portadas y péaginas principales de
algunas de las principales publicaciones del mundo—
se complementd con una campafia interinstitucional de
comercializacion coordinada por el Departamento de
Informacidn Publica que coincidié con la Cumbre.

3. El Departamento continda prestando atencion es-
pecial a Africa mediante, entre otras cosas, la publica-
cion de las prioridades establecidas por la Nueva
Alianza para el Desarrollo de Africa, la difusién de
material de informacién y de otro tipo sobre el examen
final del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo de Africa en el decenio de 1990 y la con-
tinuacion de su publicaciéon periddica titulada Africa
Recovery. En el Ultimo afio, la Crénica de las Naciones
Unidas se ha transformado en un foro para las delibe-

racionesy el debate a nivel académico y se ha publica-
do nuevamente en los seis idiomas oficiales de la Or-
ganizacién. Se ha puesto en marcha el servicio de la
Croénica de las Naciones Unidas en estrecha coopera-
cion con los centros de informacion de las Naciones
Unidas del mundo entero. En relacion con el Yearbook of
the United Nations cabe sefialar que se ha logrado redu-
cir en gran medida el periodo que mediaba entre la fecha
de publicacion y el afio correspondiente al ejemplar v,
pese a la falta de recursos, la Biblioteca Dag Hammar-
skjoéld ha continuado prestando servicios a los Estados
Miembrosy ala sociedad civil de forma efectiva.

4.  El debate en torno alalabor del Departamento no
es nuevo. Ya desde 1948 ha mediado gran diferencia de
opiniones entre los paises que cuestionan €l nivel de
gastos para actividades de informacion publica y los
que, principalmente en el mundo en desarrollo, solici-
tan la ampliaciéon de esas actividades. En los Ultimos
20 afios la labor del Departamento ha sido objeto de, al
menos, siete exdmenes periédicos, el mas reciente en
1987-1988, y el Departamento ha acogido con agrade-
cimiento esta Ultima oportunidad de realizar un examen
general de su gestion y funcionamiento de conformidad
con la resolucion 56/253 de la Asamblea General. El
informe del Secretario General sobre la reorientacion
de las actividades de las Naciones Unidas en la esfera
de la informaciéon publica y las comunicaciones
(A/AC.198/2002/2) resefia la visién del Secretario Ge-
neral respecto del examen y expone sus primeras eta-
pas. Las conclusiones principales del examen general
sobre la gestiéon y el funcionamiento figuran en la sec-
cion 11.C, titulada “Mejorar lainformacion pablica” del
informe del Secretario General sobre el fortalecimiento
de las Naciones Unidas; un programa para profundizar
el cambio (A/57/387). Ademas del propio examen del
Departamento, influiran en su labor los resultados de
otras revisiones, entre las que cabe citar las relaciona-
das con el sistema del servicio de bibliotecas de las
Naciones Unidas, las publicaciones de la Secretaria y
el examen de los centros de informacion de las Nacio-
nes Unidas realizado por la Oficina de Servicios de
Supervisioén Interna.

5. Pararesponder avarios problemas que se sefialan
en los informes mencionados anteriormente, a saber, la
falta de claridad en torno a la misién del Departamen-
to, la fragmentacién de sus actividades, |a capacidad
limitada de adecuar los resultados del programa a las
“necesidades de sus usuarios”, su estructura poco de-
limitada y un grado insuficiente de coordinacion con
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otros departamentos de la Secretaria, €l Secretario Ge-
neral ha propuesto una nueva modalidad de operacion
del Departamento y de los centros de informacién de
las Naciones Unidas. También ha solicitado que se lle-
ve a cabo una evaluacion exhaustiva de los productos y
servicios principales del Departamento y de los cam-
bios en la prestacion de los servicios de bibliotecas y
del programa de publicaciones. Con arreglo a estos
nuevos procedimientos operacionales, los distintos de-
partamentos y oficinas de la Secretaria 'y otras organi-
zaciones del sistema de las Naciones Unidas seran res-
ponsables del contenido de la informacion y el Depar-
tamento se encargara de su coordinacion, presentacion
y divulgacion, en estrecha colaboracién con los medios
de comunicacion, los Estados Miembros y la sociedad
civil. La nueva estructura de organizacion comenzara a
funcionar el 1° de noviembre de 2002. El Secretario
General Adjunt6 afiadio un organigrama al texto de su
declaracion.

6.  El Secretario General Adjunto esta vivamente inte-
resado en oir las opiniones de los Estados Miembros so-
bre la creacién de centros de informacion regionales de
las Naciones Unidas en zonas desarrolladas de alto
costo a fin de recabar recursos para reforzar las activi-
dades de informacién en el mundo en desarrollo. El
primer centro de informacion de ese carécter estaria
ubicado en Europa occidental, con exclusion de los ser-
vicios de informacion de Ginebra y Viena, que prestan
servicios vitales a las oficinas de las Naciones Unidas
en esos lugares. Se espera que esos nuevos centros de
informacién regionales potencien la capacidad de los
centros de informacion fuera de la Sede y le proporcio-
nen mayor autonomia. Medidas innovadoras haran posi-
ble que gracias a los centros de informacion se abarque
a un mayor numero de personas en los idiomas oficiales
y también en otros idiomas. El Secretario General Ad-
junto consultard con los gobiernos y las organizaciones
regionales para determinar €l apoyo que podrian prestar
a ese efecto. Es posible que las asociaciones pro Nacio-
nes Unidas y las universidades de algunos paises puedan
desempefiar un papel mas activo en la traduccion y di-
vulgacion de materiales de informacion. Su Departa-
mento agradeceria cualquier tipo de asistencia que se le
pudiese prestar. En la reasignacion de los recursos y la
reorganizacion de las actividades, que se harian de for-
ma flexible, se asignaria prioridad a Africa, América
Latinay Asia, asi como a Oriente Medio. Con sujecion
a la aprobacion por la Asamblea General, el Comité
de Informacién, en su 25° periodo de sesiones, tal vez
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desee examinar otras propuestas especificas que pueda
presentar el Secretario General.

7. El Sr. Haggag (Egipto), hablando en calidad de
Relator del Comité de Informacion, presenta el informe
del Comité sobre su 24° periodo de sesiones (A/57/21).
El informe reflgja la naturaleza fructifera y sustantiva
de las deliberaciones del Comité que se centran en los
seis informes del Secretario General, presentados por
los administradores de programas pertinentes del De-
partamento de Informacién Pudblica, titulados: Reo-
rientacion de las actividades de las Naciones Unidas en
la esfera de la informacion publica y las comunicacio-
nes (A/AC.198/2002/2), Afio de las Naciones Unidas
del didogo entre Civilizaciones (A/AC.198/2002/3),
Integracion de los centros de informacion de las Na-
ciones Unidas con las oficinas exteriores del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo: prosecucion
de la puesta en practica de las opiniones de los gobier-
nos anfitriones (A/AC.198/2002/4), Cuestiones sustan-
tivas: papel del Departamento de Informacion Publica
en las operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas (A/AC.198/2002/5), Permanente apli-
cacion, conservacion y perfeccionamiento del sitio de
las Naciones Unidas en la Web en los seis idiomas ofi-
ciales (A/AC.198/2002/6) y Actividades del Comité
Mixto de Informacion de las Naciones Unidas en 2001
(A/AC.198/2002/7).

8. Durante el debate general del Comité, muchas
delegaciones se centraron en el informe del Secretario
General sobre la reorientacion de las actividades de las
Naciones Unidas en la esfera de la informacion publica
y las comunicaciones (A/AC.198/2002/2) y tomaron
nota de que contenia informacion general preliminar
sobre las actividades y la eficacia del Departamento,
seguida de la presentacion de los resultados del exa-
men general sobre su gestion solicitado por la Asam-
blea General en su resolucién 56/253. Aunque todavia
esta pendiente la presentacion de esos resultados, en la
seccion del informe del Secretario General sobre el
fortalecimiento de las Naciones Unidas. un programa
para profundizar en el cambio titulada “Mejorar la in-
formacion publica’ (A/57/387) figuran algunos resul-
tados y varias recomendaciones.

9.  El orador se refiere al proyecto de resolucion B,
titulado: “Politicas y actividades de las Naciones Uni-
das en materia de informacion publica’, respecto
del cual se habian expresado opiniones divergentes du-
rante las deliberaciones. A juicio de algunos miem-
bros del Comité, el caréacter de la resolucidn debia ser
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meramente de procedimiento para facilitar un examen
exhaustivo de las cuestiones incluidas en el examen
general. Otros miembros sostenian que competia al
Comité examinar las cuestiones planteadas en los seis
informes del Secretario General, particularmente la re-
orientacion de las actividades en la esfera de la infor-
macioén publica, a fin de dar a Departamento orienta-
ciones para realizar el examen general. El proyecto de
resolucién que la Comisién tenia ante si es una fusion
de todas esas opiniones; contiene aportaciones del Co-
mité sobre la orientacion general de las actividades de
la informacién publica y varios programas respecto de
los cuales tenia reservas serias, aunque, a mismo
tiempo, permitian un examen mas a fondo de las pro-
puestas y las posibilidades resultantes del examen ge-
neral. En particular, los parrafos 4, 14, 15, 17, 21, 44
y 50 contienen varias recomendaciones relacionadas
con la informacion que figuran en el informe del Se-
cretario General sobre el fortalecimiento de las Nacio-
nes Unidas. un programa para profundizar el cambio.
Por ultimo, el orador se refiere al proyecto de decision
del Comité sobre el aumento de sus miembros de 98
a 99 con el nombramiento de la Arabia Saudita

10. El Sr. Stagno (Costa Rica), hablando en nombre
de los paises miembros del Grupo de Rio, encomia la
labor del Comité sobre Informacion en relacion con el
establecimiento de una politica de informacién de las
Naciones Unidas y la direccion del Departamento para
estar a dia respecto de los adelantos en |la esfera de las
comunicaciones. El Grupo de Rio apoya todas las re-
comendaciones contenidas en el informe del Comité.

11. Deben aprovecharse mejor los recursos de que se
dispone para el Departamento de Informacion Publica
mediante la suspension de actividades caras pero de
poco alcance en favor de actividades destinadas a un
publico méas amplio, especialmente en regiones en que
poco se conoce el mensaje de las Naciones Unidas. Sin
embargo, preocupa a Grupo de Rio el hecho de que en
algunas reformas departamentales propuestas por el
Secretario General no se tengan en cuenta las posicio-
nes expresadas por el Comité de Informacion, pese a
gue sigue siendo €l drgano encargado de supervisar la
politica de comunicaciones.

12. Se precisa una delimitacion clara entre las fun-
ciones de la Secretaria, proporcionar servicios mejores
y racionalizados, y las del Comité, establecer directri-
ces sobre politicas para los servicios necesarios. Com-
pete a los Estados Miembros, y no Unicamente al Se-
cretario General, definir las estrategias de comunica-

cion de la Organizacion y toda reorganizacion o vigi-
lancia departamental debe promover esas estrategias y
estar dirigida por el Comité.

13. También preocupa a Grupo de Rio el hecho de
que el Secretario General no haya formulado ninguna
propuesta para suministrar mas informacion en el sitio
de la Web y por medio de la radio en otros idiomas
ademas del inglésy el francés, y de que no haya toma-
do nota de las recomendaciones del Comité de Infor-
macioén a ese respecto. No cabe duda de que a medida
de que el Departamento diversifica su programacion
idiomatica, es preciso que destine mayor informacion
al publico cada vez mayor de habla hispana, como po-
nen de manifiesto las consultas al sitio de la Web de las
Naciones Unidas.

14. Ademés, no debe descuidarse la difusion de in-
formacion por medios tradicionales. Lamentablemente,
el acceso ala Internet todavia no es muy amplio en los
paises del Grupo de Rio, como en todos los demas pai-
ses en desarrollo, y es preciso que el Secretario Gene-
ral especifique de qué manera propone que el Depar-
tamento responda a las necesidades de informacion de
€s0s paises.

15. Los centros de informacion de las Naciones Uni-
das son un valioso recurso, y cualesquiera decisiones
que afecten a su presupuesto deben adoptarse de acuer-
do con los paises anfitriones, teniendo como prioridad
principal lamejoria de los servicios prestados.

16. La Sra. Pulido-Santana (Venezuela), hablando
en nombre del Grupo de los 77 y China, dice que las
cuestiones en el dmbito de la informacion vienen ocu-
pando Ultimamente un lugar prominente en el programa
politico internacional por el hecho de que la Ilamada
revolucion de las comunicaciones puede abrir un am-
plio espectro de nuevas oportunidades de crecimiento
econdmico y desarrollo social. Sin embargo, paradoji-
camente, en la medida en que en el mundo se reducen
los problemas de distancias y de comunicaciones se
acrecienta la brecha digital. Los paises en desarrollo no
pueden aprovechar plenamente las ventgjas de una
economia basada en los conocimientos debido ala bre-
cha tecnolégica entre los paises ricos y pobres, y €llo
ha afectado a su desarrollo humano. Para reducir esa
brecha se requiere un esfuerzo comuan de todas las na-
ciones y la orientacion de las Naciones Unidas. La Or-
ganizacion ya ha comenzado a estudiar el papel de la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones en
el desarrollo; en la Cumbre Mundial sobre la Sociedad
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de la Informacion, que se llevara a cabo en dos etapas,
y que tendr& lugar en 2003 y 2005, brindara una opor-
tunidad para ayudar a todos los paises a modernizarse y
obtener los beneficios que se puedan derivar del acceso
adecuado y manejo de lainformacion publica

17. Las propuestas que figuran en el informe del Se-
cretario General (A/57/387), junto con las conclusiones
y recomendaciones del Comité de Informacion en sus
periodos de sesiones sucesivos, pueden sentar las bases
para reformar y fortalecer el Departamento de Infor-
macion Publica. EI Comité de Informacion es el érgano
subsidiario principal autorizado para formular reco-
mendaciones en relacion con la labor del Departamen-
to. Ademas, los Estados Miembros tienen que partici-
par activamente en las deliberaciones y consultas sobre
cualquier reestructuracion del Departamento, que de-
ben gjustarse a las prioridades, mandatos y actividades
establecidos por la Asamblea General. Por otro lado, €l
Departamento debe mantener y mejorar sus actividades
en las esferas de interés especial para los paises en de-
sarrollo afin de ayudares a superar la brecha digital.

18. Se debe asignar a los centros de informacion de
las Naciones Unidas, tan importantes para transmitir
informacién acerca de la labor de las Naciones Unidas
a usuarios del mundo entero, una funcién mas promi-
nente en los paises en desarrollo, cuyas necesidades
son totalmente distintas de las del mundo desarrollado.
Por lo tanto, la posibilidad de establecer centros de in-
formacion regionales debe considerarse segun las par-
ticularidades de cada region.

19. El Grupo delos 77 y China apoyan las propuestas
para integrar y modernizar los servicios de la Bibliote-
ca de las Naciones Unidas; se alienta al Secretario Ge-
neral a consultar con todas las partes interesadas cuan-
do se proponga desarrollar nuevos conceptos e ideas.

20. Los medios tradicionales de comunicacion, espe-
cialmente la radio, son todavia los medios més usados
y disponibles para millones de usuarios en e mundo
entero, especialmente en los paises en desarrollo, y son
la fuente de la mayor parte de informacion sobre las
Naciones Unidas. Por esa razén, la oradora expresa
preocupacion por el hecho de que en el informe del Se-
cretario General (A/57/157) no se haga referencia a
tema del multilingismo y la forma en que se utiliza
para publicar informacion, incluido el sitio de la Web
de las Naciones Unidas, pese a que éste ha sido uno de
los aspectos importantes que han sido ampliamen-
te discutidos en el Comité de Informacién en los dos

0266518s.doc

ultimos periodos de sesiones. Se debe asegurar un tra-
tamiento igualitario de los seis idiomas oficiales de las
Naciones Unidas en las actividades del Departamento
de Informacién Puablica, asi como la capacidad laboral
apropiada en esos idiomas oficiales para llevar adelante
todas sus actividades.

21. El Sr. Haggag (Egipto) dice que en el informe
del Secretario General sobre cuestiones relativas a la
informacién (A/57/157) se pone de relieve el papel
mucho més importante que las Naciones Unidas han
desempefiado en el pasado afio y la ampliacion de la
funcién del Departamento de Informacién Puablica en
diversas esferas, tales como su sitio en la Web, |os ser-
vicios prestados a los medios de comunicacion, y las
actividades de divulgacion entre las organizaciones no
gubernamentales, asi como los servicios prestados al
publico en general. Por otro lado, los centros de infor-
macion de las Naciones Unidas estan realizando una
labor adecuada en los paises anfitriones y las Naciones
Unidas estédn también difundiendo informacion valiosa
por medio de publicaciones, su biblioteca y la seccion
de cartografia.

22.  Aungue se ha adherido, en la medida de o posi-
ble, a las directrices establecidas por el Comité de In-
formacion, el Departamento ha encontrado dificultades
para llevar a cabo sus multiples mandatos con los li-
mitados recursos financieros y humanos que tiene
asignados. Por €llo, esta redefiniendo oportunamente
sus actividades primordiales a fin de centrar la infor-
macion que difunde en los aspectos principales de la
labor de la Organizacion, tratando de priorizar su pro-
gramay distribuir sus recursos entre las diversas esfe-
ras de actividad de su competencia, a fin de lograr la
mayor difusién de informacion posible entre el publico
a que esta destinada.

23. En respuesta a diversas ideas propuestas por € Se-
cretario General sobre la reorientacion de las actividades
de informacién de la Organizacion, el Comité de Infor-
macion ha aprobado el proyecto de resolucion B; las me-
didas que se adopten en relacién con las nuevas reco-
mendaciones del Secretario General contenidas en su Ul-
timo informe (A/57/157) deben tener en cuenta las postu-
ras establecidas por el Comité en la citada resolucion.

24. Las medidas para reestructurar el Departamento o
reorganizar sus prioridades no deben afectar en modo
alguno los mandatos existentes y las actividades apro-
badas. La delegacion de Egipto espera con interés los
resultados de cualquier evaluacion que el Departamento
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lleve a cabo para comprobar si sus actividades han
arrojado los resultados deseados o si se ha captado &
publico previsto, y espera que se presente esa evalua-
cion a los Estados Miembros por conducto del Comité
de Informacion para que éste adopte decisiones res-
pecto de la ampliacion, renovacion o racionalizacion de
esas actividades.

25. Ademés, las actividades de reestructuracion no
deben desviar la atencion del Departamento de | as prio-
ridades establecidas por el Comité de Informacién. La
prioridad principal es lograr la paridad en el sitio de la
Web de las Naciones Unidas entre todos los idiomas
oficiales; el mantenimiento de las transmisiones radio-
fonicas directas de las Naciones Unidas, y la restaura-
cion del nivel de los recursos financieros y humanos de
los centros de informacion de las Naciones Unidas que
hayan sido objeto de reducciones.

26. También es preciso estudiar las propuestas del
Secretario General que figuran en el informe sobre €l
fortalecimiento de las Naciones Unidas. un programa
para profundizar en el cambio (A/57/387); el Grupo de
los Estados de Africa ha adoptado una postura comin
en cuanto a las recomendaciones del Secretario Gene-
ral relativas alainformacion.

27. El Sr. Al-Najar (Yemen) dice que el papel de los
medios de informacion es informar sobre hechos de
forma objetivay clara, sin interpretarlos. Sin embargo,
en la actualidad no existen medios de comunicacion
imparciales. El cuarto poder ha sucumbido ante el pri-
mero, abdicando de su independencia.

28. Ladelegacion del Yemen recomienda que las ac-
tividades de informacion de las Naciones Unidas ocu-
pen un lugar central en las prioridades de la Organiza-
cion. Esas actividades deben ser neutrales, sin estar
sujetas a presiones politicas, y contrarrestar la parciali-
dad de los medios de informacién ordinarios. Ademas,
el publico tiene derecho a que se le informe sobre las
resoluciones de las Naciones Unidas, el alcance de su
aplicacion y los Estados que no las tienen en cuenta.

29. Las actividades de informacién de las Naciones
Unidas deben ayudar a reforzar la armonia, la coopera-
cion, la paz y el respeto mutuo entre los pueblos. Tras
los acontecimientos del 11 de septiembre, es necesario
promover el didlogo entre civilizaciones y culturas y
desalentar el enfrentamiento y el odio entre las civiliza-
ciones y las personas. Es vergonzoso que Ultimamente
se haya atacado al Islam y denigrado al Profeta Maho-
ma. Estas précticas aumentan el odio y la discordia,

particularmente entre mas de 1.000 millones de mu-
sulmanes y los pueblos de Europay América.

30. Su delegaciéon subraya que es necesario hacer
frente a los desafios que presentan las nuevas tecnolo-
giasy todos los obstaculos inherentes al surgimiento de
un nuevo orden mundial de la informacién y las comu-
nicaciones que ayudard a mejorar la calidad de vida de
las personas. Para aprovechar los cursos de capacita-
cion que facilita la Organizacion, es preciso brindar a
los paises en desarrollo la oportunidad de crear su pro-
pia capacidad de informacion, especialmente por con-
ducto de los centros de informacién de las Naciones
Unidas, programas de capacitacion para locutores y pe-
riodistas de paises en desarrollo y la cooperacion entre
los gobiernos y las Naciones Unidas.

31. Loscentros de informacion de las Naciones Unidas
revisten gran importancia, aunque el de Sana, en ausen-
ciade un director, no esta en funcionamiento. La delega-
cion del Yemen espera que las Naciones Unidas se ocu-
pen de esta cuestion lo antes posible. Las Naciones Uni-
das necesitan estos centros para cumplir sus nobles ob-
jetivos de lograr la paz y la seguridad internacional es.

32. El Sr. Serdyukov (Belarts) dice que Belarus esta
comprometido firmemente con la elaboracion de una
estrategia de comunicaciones a nivel de todo el sistema,
asi como con una cultura de las comunicaciones, como
recomiendan el Secretario General y el Comité de In-
formacion. La creacion de un nuevo orden mundial de la
informacién y las comunicaciones y su fortalecimiento
como componente basico de las actividades estratégicas
de las Naciones Unidas siguen teniendo importancia de-
cisiva para la reforma de la Organizacion. El Departa-
mento de Informacién Plblica debe hacer mayores es-
fuerzos para reorientar sus actividades a fin de ayudar a
salvar la brecha tecnoldgica entre el Norte 'y el Sur, y
asegurar que los paises en desarrollo y los paises con
economia en transicién pueden aprovechar en la mayor
medida posible la revolucién digital. Como propone el
Secretario General, la gecucion efectiva de esas tareas
se facilitaria mediante una evaluacion sistematica de las
actividades del Departamento de Informacion Publica, a
fin de formular estrategias de informacion y comunica-
cion convenidas. Entre los aspectos principales de esa
labor cabe citar: el fortalecimiento de los centros de in-
formacién, el uso equilibrado de los medios de comuni-
cacion convencionales, la introduccion de adelantos in-
forméticos y el logro de un multilingtismo verdadero en
las actividades de informacion y comunicacion de las
Naciones Unidas.
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33. El Gobierno de Belarus contindia trabajando para
ampliar y aumentar las corrientes de informacion bilate-
rales entre su pais y las Naciones Unidas. Esa politica
ha dado resultados tangibles pues durante el afio, emi-
soras de radio de BelarUs se han unido a proyecto ra-
diofonico directo; los radioyentes de Belarus tienen hoy
en dia la oportunidad singular de recibir informacién
directa diariamente sobre la labor de la Organizacién,
preparada de forma continua por el servicio ruso de ra-
dio de las Naciones Unidas. El orador también toma
nota con satisfaccion del programa de capacitacion del
Departamento para locutores y periodistas de paises en
desarrollo y paises con economia en transicion.

34. Ladelegacion de Belarls apoya firmemente todos
los esfuerzos encaminados a mejorar la eficiencia de la
infraestructura de la informacion de las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. No
cabe duda de que es necesario dar relieve alainforma-
cion sobre la seguridad del personal de mantenimiento
de la paz de las Naciones Unidas.

35. Su delegacion desea nuevamente instar al Depar-
tamento de Informacién Publica y a otros érganos del
sistema de las Naciones Unidas a que contindien infor-
mando sobre las actividades que se realizan para hacer
frente a las consecuencias del desastre de Chernobyl, el
mayor desastre en la historia de la humanidad de ori-
gen humano. Agradece a Departamento de Informa-
cion Pablica las iniciativas practicas adoptadas hasta el
momento y espera que las Naciones Unidas contindien
aplicando una politica a largo plazo y general en esa
esfera.

36. El Sr. Kokuu (Japén) dice que en un mundo satu-
rado de informacién es incluso mas necesario que nunca
asegurar una difusion de informacion acerca de las Na-
ciones Unidas y sus actividades de forma efectiva y efi-
ciente. Por tanto, espera con interés el examen general
de la gestion y las operaciones del Departamento de In-
formacién Publica y los exdmenes de las publicaciones
y materiales de informacion, los servicios de bibliotecas
y los centros de informacién de las Naciones Unidas
realizados por la Oficina de Servicios de Supervision
Interna. Los informes pertinentes deben distribuirse lo
antes posible para que las delegaciones dispongan de
tiempo suficiente para examinarlos detalladamente.

37. En € proceso de reforma de las Naciones Unidas
en curso es preciso redistribuir los recursos, y asignar
los recursos correspondientes a actividades menos
prioritarias y obsoletas a actividades de alta prioridad,
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como, por egjemplo, el logro de los objetivos de desa-
rrollo de la Declaracion del Milenio; el Secretario Ge-
neral debe determinar qué actividades deben interrum-
pirse, incluida la esfera de la informacion. En ese con-
texto, la reciente reestructuracién del Departamento de
Informacion Publica debe evaluarse desde una pers-
pectiva de eficacia y eficiencia, y se deberian realizar
examenes periédicos para asegurar la oportunidad e
importancia de sus actividades. Aunque el Gobierno
del Japon no tiene reservas respecto de la transferencia
de la Seccién de Cartografia al Departamento de Ope-
raciones de Mantenimiento de la Paz, estima que la
Seccioén de Cartografia debe continuar prestando servi-
cios adecuados a otros departamentos. En relacion con
la evaluacion sistemética propuesta de los resultados y
la rentabilidad de las actividades del Departamento de
Informacion Plblica, e orador dice que el examen en
curso ya abarca temas andlogos; también pregunta por
gué son necesarios dos o tres afios para concluir la
evaluacion propuesta. Para terminar, dice que espera
gue los limitados recursos disponibles para publicacio-
nes se asignen alas cuestiones de mayor prioridad.

38. El Sr. Requeijo (Cuba) dice que es lamentable
que los grandes adelantos en las esferas de la ciencia,
latecnologia, lainformacion y las comunicaciones, que
han contribuido en buena parte a la mundializacion, no
sean igualmente distribuidos entre todos los pueblos de
la Tierra. El creciente desequilibrio entre el mundo de-
sarrollado y el mundo en desarrollo se evidencia con
suma claridad en la esfera de la difusion de informa-
cion. Cada dia se hace mas imperiosa la necesidad de
crear un nuevo orden mundial de la informacion y las
comunicaciones. Lamentablemente, el mundo desarro-
[lado continda haciendo caso omiso del problemay es-
pera que el resto del mundo acepte el papel de consu-
midor pasivo de informacién divulgada para satisfacer
intereses de dominacion politica, econémica e ideol 6-
gica. Los paises en desarrollo carecen de los recursos
necesarios para mantener servicios de informacion
adecuados. El acceso a una informacién objetiva, que
tome en cuenta las caracteristicas y tradiciones propias
de los pueblos, contribuiria a fortalecer y consolidar las
relaciones entre todos los paises. Sin embargo, todos
los dias somos victimas de agresiones informativas,
tanto |os habitantes de los paises méas pobres, como los
de los més ricos, sin un control independiente de la
exactitud de esa informacion. En esta situacion surgen
los estereotipos y la desinformacion que son injustos e
inmorales.
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39. Las actividades de informacién publica de las
Naciones Unidas deben presentar alternativas viables
orientadas a la accion a monopolio de la informacion.
La delegacion de Cuba elogia los esfuerzos desplega-
dos por €l Departamento de Informacién Pablica en el
desarrollo de los sitios de la Web de las Naciones Uni-
dasy difundir informacion hasta los mas apartados rin-
cones de la Tierra. Es preciso no recortar los fondos
gue se dedican a los programas de television y radio y
se deben mantener los esfuerzos para continuar mejo-
rando el sitio de la Web en todos los idiomas oficiales.

40. Su delegacion denuncia una vez més la agresion
directaatravés de laradio y latelevision que Cubare-
cibe desde el territorio de los Estados Unidos, en la
forma de mas de 300 horas diarias de una programa-
cion de todo tipo de 17 emisoras de radio en 24 fre-
cuencias diferentes. De estas 17 emisoras, 15 pertene-
cen a elementos terroristas que residen y actdan en te-
rritorio estadounidense con pleno conocimiento y con-
sentimiento de |las autoridades federal es de ese pais. Un
total de 11 emisoras existen Unicamente para transmitir
propaganda desestabilizadora contra Cuba; una de estas
emisoras, Radio y Television Marti, es propiedad gu-
bernamental y cuenta con un presupuesto anual de unos
35 millones de ddlares. Esas transmisiones atentan
contra la soberania de Cuba, y ademés constituyen fla-
grantes violaciones del derecho internacional y de las
regulaciones establecidas por la Junta Internacional de
Registro de Frecuencias de la Union Internacional de
Comunicaciones. A pesar de que las Naciones Unidas
han aprobado diferentes resoluciones para impedir el
mal uso de la informacién para propositos criminales o
terroristas, el Gobierno de los Estados Unidos continda
financiando, facilitando y estimulando transmisiones
tergiversadas de manera grosera que alientan la emi-
gracion ilegal y exhortan a la violencia y el desacato
del estado de derecho en Cuba. La delegacion de Cuba
reitera la condena de esa agresion electrénica y hace
hincapié en que el pueblo cubano tiene el derecho so-
berano de escoger el tipo de informacion que desea re-
cibir y no se dgjara influir por una potencia extranjera.
Su Gobierno continuaré defendiendo su soberania'y su
independencia y proseguira cuanta medida esté a su al-
cance pararepeler esas acciones agresivas.

41. La Sra. Baaziz (Argelia) dice que el Departa-
mento de Informacion Publica debe formular una es-
trategia para asegurar que todos los paises puedan
aprovechar las nuevas tecnologias de las comunicacio-
nes que han hecho posible la transmision de informa-

cion a mundo entero a velocidades inimaginables. Es
preciso ayudar a los paises en desarrollo a crear el per-
sonal calificado y la infraestructura necesarios para re-
ducir la brecha de la informacion que existe entre ellos
y los paises desarrollados y puedan integrarse en la
economia mundial.

42. Las propias Naciones Unidas han logrado progre-
sos extraordinarios en el aprovechamiento de nuevas
tecnologias. Su sitio en la Web, que recibe en torno a
5 millones de consultas diarias de mas de 156 paises,
es excelente. Se hace justicia al principio de la diversi-
dad linglisticay el centro de noticias es sobresaliente.
Al desarrollar los servicios que presta, el Departamento
debe asegurar un tratamiento igualitario de los seis
idiomas oficiales, no sdlo en el sitio de la Web sino
también en sus publicaciones y en la documentacion y
los materiales de referencia de la Biblioteca Dag
Hammarskjold.

43. Las Naciones Unidas deben ser una de las in-
fluencias principales para lograr la libertad de prensay
la cooperacion con los paises en desarrollo y reducir el
control que los paises desarrollados ejercen sobre la
divulgacion de informacion. Debe prestarse atencion
especial a la formacién de periodistas, particularmente
de paises africanos, pues esos paises todavia estan muy
alazagaen laesferade lainformacion en general y del
periodismo en particular. EI Departamento debe divul-
gar mas ampliamente las actividades de descoloniza-
cion de las Naciones Unidas mediante los medios de
informacién como apoyo de su labor en la esfera de la
liberacion de los territorios no autbnomos que todavia
se encuentran bajo el yugo colonial.

44. Los centros de informacién de las Naciones Uni-
das constituyen un medio muy prometedor para am-
pliar el acceso de los paises en desarrollo a la informa-
cion, las comunicaciones y la documentacion. Es preci-
so financiar esos centros con cargo al presupuesto or-
dinario y dotarlos del personal necesario. Tal vez sea
posible establecer centros regionales de informacién en
aquellas regiones en que los gastos concomitantes son
altos y en que ya existe la infraestructura de las comu-
nicaciones, a condicion de que se cumplan las directri-
ces aprobadas por el Comité de Informacién y la
Asamblea General, y se cuente con la participaciéon de
los paises pertinentes. En las regiones en que se carece
de dicha infraestructura se corre el riesgo de que lain-
formacion no alcance atoda la poblacion.
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45. El Sr. Mekel (Israel) dice que la revolucion de
las tecnologias de las comunicaciones ha afectado
practicamente a todas las facetas de la vida, en parti-
cular ala utilizacion y divulgacion de informacion. En
la mayoria de las sociedades, el aumento del acceso a
noticias e informacion ha tenido, en dltimo término, un
efecto positivo en el progreso y la democracia. El ver-
dadero flujo libre de informacion y el intercambio de
ideas y de opiniones solo pueden darse en una sociedad
abierta; sin embargo, es lamentable que ciertos ele-
mentos traten de controlar las noticias y las fuentes de
informacién publica negando a su pueblo el derecho de
participar en la gran marcha de la humanidad hacia el
futuro. Los discipulos de sociedades cerradas son quie-
nes perpetraron los ataques del 11 de septiembre y
otros posteriores. Su blanco: el derecho de la humani-
dad a pensar, crear y debatir libremente. Uno de los
€jemplos mas patentes de esa actitud es el asesinato a
sangre fria del periodista Daniel Pearl por tratar de
descubrir la verdad. La delegacion de Israel encomia al
Comité por la observancia del Dia Mundial de la Li-
bertad de Prensa en 2002 en el que se retransmitié una
entrevista en videocinta con laviuda del Sr. Pearl.

46. Lalnternet hatransformado al mundo de tal modo
gue su aparicion podria considerarse en su momento
como el acontecimiento de mayor importancia en la es-
fera de las comunicaciones desde la invencion de laim-
prenta. Puede utilizarse para potenciar 10s conocimien-
tos y la comprension y promover la democracia, pero
también para fomentar el odio y la intolerancia, €l anti-
semitismo y otros prejuicios y el racismo, verdadera an-
titesis de la democracia. La comunidad internacional
debe mantenerse vigilante y asegurar, como se afirma en
la Carta de las Naciones Unidas, que esos medios se
empleen para promover el progreso, la tolerancia, los
conocimientos y el entendimiento, y no como instru-
mento para subvertir los ideales de la humanidad.

47. El Sr. Romeiro (Brasil), hablando en nombre de
la Comunidad de Paises Lusoparlantes (CPLP), acoge
con benepléacito las medidas adoptadas por el Depar-
tamento de Informacion Publica para formular estrate-
gias de comunicacion de la Organizacion coherentes y
concentrar sus esfuerzos en productos y actividades
eficaces. Reviste importancia que los productos de in-
formacioén de la Organizacion se divulguen a un gran
publico en el mundo entero. Sin embargo, es preciso
comprobar su alcance de manera mas sistemética y
cuantificable para evitar la fragmentacion de las acti-
vidades de informacién. Las medidas para evaluar los
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efectos de las actividades del Departamento deben
conducir a la elaboracion de indicadores permanentes
de resultados.

48. Las transmisiones radiofonicas son uno de los
medios de comunicacion més eficientes. Las transmi-
siones de las Naciones Unidas en portugués son de
gran calidad y su publico aumenta constantemente. El
orador pregunta sobre la situacion del nuevo puesto de
la seccion de radio. Los medios de comunicacion tradi-
cionales como la radio, la television y las publicacio-
nes siguen desempefiando una funcién importante; la
CPLP conviene en que, en concreto, la radio sigue
siendo uno de los medios de comunicacion tradiciona-
les mas eficaz y de mayor alcance, especiamente en el
mundo en desarrollo. También conviene en que todas
las publicaciones deben responder a una necesidad de-
terminada y no duplicar otras publicaciones y deben
ser rentables.

49. El mundo, en particular el mundo desarrollado,
padece de sobreinformacion; el Departamento de In-
formacion Piblica debe centrarse en transmitir los
mensajes importantes a los destinatarios previstos. Por
tanto, la CPLP comparte la preocupacion del Secretario
General acerca del volumen de recursos empleados en
los centros de informacion de las Naciones Unidas en
paises desarrollados, en los que se puede acceder a in-
formacién con facilidad, toma nota con interés de la
propuesta de reducir el nimero de esos centros y pide
informacién sobre el nivel de recursos que se podrian
reasignar.

50. Los boletines de prensa son un valioso instru-
mento y no deben interrumpirse; la CPLP opina que el
formato para su publicacion debe ser flexible.

51. EIl Sr. Choo Jong-youn (Republica de Corea) se
refiere a informe del Secretario General titulado
“Fortalecimiento de las Naciones Unidas: un programa
para profundizar el cambio” (A/57/387) y dice que su
delegacién apoya las iniciativas destinadas a mejorar la
eficiencia y la eficacia del Departamento de Informa-
cion Publica. Ese Departamento necesita priorizar sus
actividades y evaluar su eficacia determinando su pU-
blico destinatario y aclarando los objetivos del progra-
ma. Se deben fortalecer iniciativas como el nuevo ser-
vicio de correo €electrénico. Por otro lado, es preciso
considerar las actividades tradicionales, incluidas las
publicaciones que en esta era electronica estan siendo
relegadas.
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52. Seria Gtil promover una cooperacion mas estrecha
entre el Departamento de Informacion Publica y las
entidades de comunicaciones comerciales a fin de au-
mentar la cobertura de las actividades de las Naciones
Unidas. Un gjemplo ilustrativo es la cooperacion entre
el Departamento y el sistema de radiodifusion y televi-
sion de Corea que ha fomentado la participacion de una
orquesta tradicional coreana en el reciente concierto
interpretado el Dia de las Naciones Unidas. Convendria
también examinar la posibilidad de producir conjunta-
mente programas de television especiaes. En ese con-
texto, el Departamento debe entablar relaciones con un
amplio espectro de corresponsales y periodistas de di-
versos paises a fin de promover un interés mayor acer-
ca de las cuestiones del programa de las Naciones Uni-
das. La delegacién de la Republica de Corea acoge con
beneplécito el fortalecimiento de programas para €l
personal de los medios de comunicacion de los paises
en desarrollo.

53. En relacion con la cuestion de los centros de in-
formacion de las Naciones Unidas, el orador hace hin-
capié en la importancia de evitar la duplicacion y dice
gue su delegacién apoya la propuesta de establecer
centros regionales de informacion. En cuanto a las ope-
raciones de mantenimiento de la paz, su Gobierno tiene
programado fortalecer su participacion en esa esfera.
Reviste importancia fortalecer la sensibilizacion del
publico y movilizar el apoyo para esas actividades. Por
tanto, es preciso continuar fortaleciendo la capacidad
del Departamento de Informacion Publica a fin de ase-
gurar la efectividad de la informacion relativa a man-
tenimiento de la paz y elaborar una estrategia de in-
formacion coherente. Los acontecimientos historicos,
tales como la independencia de Timor Oriental, son un
buen gjemplo de la importancia que reviste dar publi-
cidad al éxito de lafuncion de las Naciones Unidas.

54. Ladelegacion de la Republica de Corea se une a
otras delegaciones a hacer hincapié en que las
Naciones Unidas deben tratar de salvar la brecha
digital. Se debe hacer 1o posible para que todos los
paises y pueblos aprovechen los grandes beneficios que
aportan las tecnologias modernas de la informacién y
|as comunicaciones.

55. El Sr. Singhara Na Ayudhaya (Tailandia), ha-
blando en nombre de los miembros de la Asociacién de
Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN), dice que la
ASEAN apoya firmemente las recomendaciones del
Secretario General relativas al fortalecimiento de lain-
formacion publica que figuran en su informe en el do-
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cumento A/57/387. Dada la importancia de la labor del
Departamento de Informacién Publica para sensibilizar
al publico sobre las actividades de las Naciones Uni-
das, la ASEAN insta al Departamento a que aproveche
a maximo las tecnologias de las comunicaciones dis-
ponibles a fin de asegurar |a maxima cobertura posible.
En lo que respecta a los paises en desarrollo, el De-
partamento debe continuar sus actividades en esferas
prioritarias como la erradicacién de la pobreza, la salud
y la educacion. La ASEAN apoya la propuesta del Se-
cretario General de reestructurar el Departamento, es-
pecialmente el establecimiento de una Divisién de Co-
municaciones Estratégicas. También acoge con bene-
plécito el plan del Departamento de redizar una eva-
luacion sistemética de todas sus actividades. La
ASEAN hace hincapié en la importancia de los centros
de informacion de las Naciones Unidas; su cometido
debe incluir la difusion de informacion en otros idio-
mas ademés de los idiomas oficiales de las Naciones
Unidas. Asimismo, la ASEAN acoge con beneplécito
la posibilidad de establecer centros regionales de in-
formacion, al servicio de todos los paises en desarrollo,
teniendo en cuenta las diferentes circunstancias de cada
region.

56. Debido alaimportancia que reviste salvar la bre-
cha digital, la ASEAN reitera su apoyo pleno al esta-
blecimiento de un Servicio de Tecnologia de la Infor-
macion de las Naciones Unidas, la InterRed de Salud y
el Grupo de Tareas sobre Tecnologia de la Informacién
y las Comunicaciones. Por otro lado, el Departamento
de Informacion Publica debe continuar haciendo uso
cabal de los medios tradicionales como la radio, la te-
levisién y los noticieros, pues cuentan con una gran
audiencia en el mundo en desarrollo. La ASEAN apoya
firmemente la integracién de las bibliotecas de las Na-
ciones Unidas y apoya particularmente el plan de asig-
nar a la Biblioteca Dag Hammarskjold la responsabili-
dad de establecer politicas y coordinar lalabor de todas
las bibliotecas de las Naciones Unidas. También apoya
los planes para mejorar €l acceso electrénico a las co-
lecciones de las Naciones Unidas y facilitar la transfe-
rencia de colecciones impresas a archivos electronicos,
asi como todas las iniciativas para aprovechar a mé&
ximo la Internet. El Departamento debe continuar
prestando asistencia a las Misiones Permanentes para
mejorar sus sitios en la Web.

57. Se precisa una cooperacion mas estrecha entre el
Departamento de Informacion Publica y el Departa-
mento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz. La
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difusion de informacion objetiva e imparcial contribui-
r& inmensamente a que el publico comprenda mejor la
labor de las Naciones Unidas, o que redundard en el
fomento de la participacion de la poblacién local y €l
aumento de la seguridad del personal de las Naciones
Unidas. La ASEAN asigna también gran importancia a
la funcion central del Departamento de Informacion
Piblica respecto de la seleccion de los portavoces de
las misiones de las Naciones Unidas. En relacion con
la propuesta del Secretario General de transferir la
Seccion de Cartografia al Departamento de Operacio-
nes de Mantenimiento de la Paz, la ASEAN hace hin-
capié en la importancia de que se tengan en cuenta las
cuestiones relativas a la tarea primordial de las Nacio-
nes Unidas en el mantenimiento de la paz y seguridad
internacionales, y se evite laimposicién de una posible
carga ingtitucional a ese Departamento, especialmente
tras las reformas de Brahimi.

58. La Sra. Mulamula (Republica Unida de Tanza-
nia) dice que su delegacién suscribe plenamente las re-
comendaciones que figuran en el informe del Comité
de Informacién (A/57/21). Alienta a su delegaciéon el
hecho de que en junio de 2002 la Asamblea General
haya dedicado una reunién de dos dias a examinar la
tecnologia de la informacion y las telecomunicaciones;
lamentablemente, los resultados de las deliberaciones
de esa importante reunidon no se han transmitido al
Comité, pues lainiciativa surgié de otros organos de la
Asamblea General. Reviste importancia examinar me-
didas précticas para salvar la brecha digital, teniendo
presente que la transferencia de tecnologia no se res-
tringe Unicamente a proporcionar equipos sino que en-
trafia el acceso a conocimientos e informacién como
claves del desarrollo. El Departamento de Informacion
Plblica puede ayudar alos paises en desarrollo a mejo-
rar su capacidad tecnol6gica en la esfera de la informa-
cion, particularmente por medio de los centros de in-
formacion de las Naciones Unidas y diversos progra-
mas de capacitacion, incluido el programa de forma-
cion de locutores y periodistas de paises en desarrollo.
La delegacion de la Republica Unida de Tanzania en-
comia al Departamento por haber mejorado el sitio de
las Naciones Unidas en la Web.

59. En principio la delegacion de la Republica Unida
de Tanzania apoya las propuestas amplias para mejorar
la eficiencia del Departamento de Informacion Puablica,
gque debe brindar apoyo operacional para otros depar-
tamentos, sin duplicar su labor. El examen del Secreta-
rio General de la gestion y las actividades del Depar-
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tamento debe tener por objeto el fortalecimiento de su
funcién y debe centrarse en su mandato, asegurando la
colaboracion activa con otros departamentos de las Na-
ciones Unidas, asi como con las oficinas exteriores.
Alientan a la delegacion de la oradora los esfuerzos
permanentes del Secretario General para suprimir el
desequilibrio entre los recursos de que disponen los
centros de informacion de las Naciones Unidas en los
paises en desarrollo y los paises desarrollados. Debe
estudiarse detenidamente la propuesta de crear centros
regionales de informacion y establecer criterios practi-
cos para la ubicacion de esos centros. Es sumamente
importante contar con el apoyo y el consentimiento de
|os paises pertinentes.

60. Ladelegacion de la oradora encomia el excelente
papel desempefiado por el Centro de Informacion de las
Naciones Unidas en Dar es Salam pese a los problemas
financieros y de personal a que se enfrenta, y acoge con
beneplacito el lanzamiento de un sitio del Centro en la
Web bajo la direccion de un ciudadano tanzanio. Espera
que el Departamento de Informacion Puablica cubra en
breve el puesto del cuadro organico destinado a fortale-
cer el Centro, y que el proceso de seleccién sea transpa-
rente y se dé prioridad a ciudadanos tanzanios califica-
dos, tomando en consideracién el conocimiento del
idioma, kiswahili, y la cultura nacionales.

61. Si bien es encomiable el amplio uso que el De-
partamento de Informacion Pablica hace de las moder-
nas tecnologias de la informacion, es esencial seguir
empleando los medios tradicionales de divulgacion de
informacién, como la prensa y la radio. EI manteni-
miento y el fortalecimiento de los servicios radiofoni-
cos resulta decisivo para el mundo en desarrollo, espe-
cialmente en Africa, como un medio econémico de lle-
gar a millones de personas. Su delegacion apoya enca-
recidamente la continuacién del proyecto radiofénico
en directo, que debe contar con |os recursos financieros
necesarios; apoya el compromiso del Departamento de
proponer su inclusion en el presupuesto por programas
correspondiente a 2004-2005 para dar continuidad a
ese proyecto. El programa transmitido en kiswahili tie-
ne un publico superior alos 70 millones de personas en
todo el continente africano y es uno de los éxitos mas
destacados del Departamento; sin embargo se precisan
recursos humanos y material es adicionales.

62. EIl Sr. Ononye (Nigeria) dice que su delegacion
apoya la modernizacién del Departamento de Informa-
cion Publica; no obstante, es preciso hacer todo 1o po-
sible para no afectar el programa de divulgacion del
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Departamento. Nigeria apoya los esfuerzos del Depar-
tamento para priorizar su programa de trabajo, concen-
trandose en cuestiones criticas como la erradicacion de
la pobreza, |a prevencion de los conflictos, el desarro-
[1o sostenible, los derechos humanos, el VIH/SIDA vy el
terrorismo internacional; esa estrategia ha sido muy
Util para los paises en desarrollo, especialmente en
Africa al sur del Sahara. Uno de los programas méas
importantes es el proyecto radiofénico en directo, que
solo en Nigeria cuenta con un publico de 50 millones
de personas. El orador espera que se disponga de los
fondos necesarios para darle continuidad. Su delega-
cion encomia a Departamento por haber elaborado y
mantenido el sitio de las Naciones Unidas en la Web.
Es preciso no interrumpir la emision de los boletines de
prensa diarios, €l servicio de television de las Naciones
Unidasy la gecucion del programa de capacitacion pa-
ra locutores y periodistas de paises en desarrollo. Asi-
mismo, el orador encomia al Departamento por el au-
mento de sus productos y servicios cartogréficos y
geogréficos, particularmente las presentaciones carto-
gréficas en apoyo a las reuniones de informacion desti-
nadas al Consgjo de Seguridad y los mapas revisados
de mantenimiento de la paz y de género.

63. Los centros de informacion de las Naciones Uni-
das son lavoz local de la Organizacion en todo el mun-
do. No obstante, Nigeria opina que la propuesta de esta-
blecer centros regionales de informacién solo sera via-
ble en regiones que pueden sufragar altos costos de al-
quiler y de mantenimiento. Los planes para establecer
esos centros deben ser flexibles y aplicarse caso por ca-
so con el consentimiento de |os paises pertinentes.

Selevanta la sesién a las 17.30 horas.
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